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Greek

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ént trivplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, n, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive To0 Tfig Tod Dative t¢ Tfj alplov ékBaiiv 600 dnvapla €dwkev T@plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, j, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive To0 Tfig Tod Dative t¢ Tfj mavdoxel kalplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” einev- émueAfONTL adTOD,plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigdg, fi, 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 6Tt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning Tt &v npogdanavriong éyw €vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 0 1} té Genitive Tol Tfig Tod Dative T@ Tfi énavépyxeobai pe anodwow oot.
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ESV And the next day he took out two denarii and gave them to the innkeeper, saying, 'Take care of him, and whatever more you spend, | will repay you when |
come back.'
NIV The next day he took out two silver coins and gave them to the innkeeper. 'Look after him,' he said, 'and when | return, | will reimburse you for any extra
expense you may have.'
NLT The next day he handed the innkeeper two silver coins, telling him, 'Take care of this man. If his bill runs higher than this, I'll pay you the next time I'm
here.'
KV And on the morrow when he departed, he took out two pence, and gave them to the host, and said unto him, Take care of him; and whatsoever thou
spendest more, when | come again, | will repay thee.
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